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TEXTE BULGARE. — BULGARIAN TEXT.

No. 539. — BARJIIOUIITEJEHD MPOTOROJI'DL.

Textes officiels bulgare et serbo-croate, communiqués par le Chargé d’Affaires de Bulgarie & Berne.
L’enregistrement de ce protocole a en liew le 17 décembre 1923.

Bt momenra, woraro meaunomommnuurk na HAPCTBO BBJATAPHA u na KPAJICTBOTO na
CBbPBUTH, XBPBATIIT'S u CJIOBEHIITB nognucears KoHBeHUuuTh 3a MpepaBade HA NPECT RIMMII,
3a cxuefHa nmomolus u 3a GesnyatHo bKyBaHe Ha GepHu OOMHIL.

Unenoserh Ha Cwbcenara Romucua na apcerso Brarapus u na Kpancreoro va Crpburk, Xopearurh
11 CnoBeHnuTE HM3ABABATH, Y€ BB3H OCHOBA ILRJHOMOLIMATA HA CBOMTH IpPABITENCTBZ, OCBEHD H3PabOT-
BaHETe HA THA KOHBEHIIM, IMTOCTHI'HAXA, Npe3b BpeMe Ha paborara Ha HomHcusra, chlviacue BBPXY Ciaef-
HUTD pemieHMs, KOUTO Ile BAMATH M Il MMATH CAINATA CIVI&, KAKTO CaMHTH KOHBEHIIN :

1. Ilo BBOpOcA 3a peCTHTYyUMATA HA npegmetiHTh 1eHHocTITh oTHeTH oT®h CoHp6ilA mpes3n Bpeme HA
BoiiHata IlapcrBo Bharapus mpopmikaBa olie ¢b OBA MeCella OTH [NeHA HA MONMUCBAIIETO HA HACTOALIMA
MPOTOKOJIB CPOKA, MPeABHAEHD BB 4. 125 ors Ilorosopa Bt Hpolt 1 8a H3uCKBaHe H HAMHUDAHE HA THA
npeaMeTH M 1eHHOCTH, — NpH CIA3BaHe HA CAILUTH ycloBHSA, KOHTO C& IPENBHACHH 3B Wwi. 125 u ce 3a-
ABJIKABA Ja Npefajie Bb CPOKD OTH €OMHD Mecelh OTH ACHA HA MONMUCBAHETO HA HACTOALMA NMPOTOKOID
crucbrunTh Ha otMeTHTh 0Th CBHPOHA Mpe3h BpeMe HA OKYMNAINATA U NPOZALEHM HA MyG.IMYEHB THPr'b MPeX-
METH, KAKTO H CHOHCBUHMTE HA [eno3uTuTE HA CHPOGCKH NONAHHHIM, BJIOMEHH HPe3b BpeMe HA OKYyIAa-
uuaATra B Bearapckara Hapopna Banka,

2. Ilpasurencrsoro HA KRpauncrsoro nma Cwpbutrh, Xwvpsatorh, u CaoseHnuth ce chraacasa na ce
JMTHe CEKBECTHPA OTH MMETHTE HA GBArapcKuTh MOJAHHMIM, KOMTO Cee HAMHMPATD Ha TEPUTOPHATA HA
Hpaucreoro na Cep6uth, XbpBaturh u CiroBeHIUTE M THAIMOTIH AA ce BLPHATHL HA THXuNTE COGCTBOMHIM,
HIKM Ha NRIHOMOIIHHINTE HA coOCTBeHMIUTE.

3. Hapcteo Bparapus ce 3agpmxaBa fa Manuary Ha nuarannurh na Kpanersoro ua Cepburh, Xnpea-
b u CioBeHIUTH, YMMTO MMOTH CX& OYYKIEHH BB Bharapus B35 OCHOBA HA 3akoHa 3a Tpymopara mo
semiieHa coGCTBEHOCTD, MeT/eceTs Ha €10 (50 °/)) oTb cerammara whHa Ha tusa mmoti, Cerammara mwkHa
Ha BCBKM MMOTH L C¢ yCTaHOBH Cb 3AKJIOUEHNA HA BelLMauna., BBArapckurh BrACTH 1E HABHAUABATH
enHo Bewo guie. CoOCTBCHIKA I HA3HAYY IPYTO, a ABeTh Bellw JMIA Lie U30epaTs TPETO 33 NpencenaTesb.
B1 cayuait, 4e THA gBe NMIA He MOrarh Ja €e CHOpasyMeATdb BBPXY H360pa HA TPETOTO BElO JIHIE, TO e
6®ae HasHAuYEHO MO cmopasyMmeHne Me:kay Mumicrepcrsoto Ha BouiuinutTh PaGortu b Codusa u Jleraumusra
na Hpaacrsoto Ha Cup6urh, Xepeaturh u Crnosennurh. PasHockurh 32 sariioueHHsA”a Ha pemuTh mima
IH¢ Ce MOHACATDH OTB COOCTBEHHKA.

Ouenuurta Ha HMOTUTH le TpedmBa ga ce usBLpmn 10 1 anpisrs 1924 rog. Omnpembaenuts cymu wie
Ce MBIJIATATS BD JICBOBe 10 HANIOJOBHHA BB Teyeline Ha naHuTE nBe GloKeTH rounn 1924-1925 u 1925-1926.

Crpagurd na CepOcKO-XBPBaTO-CIOBEHCKHNTE NOmAHHMLY, OYY:KAEeHH BDL DBirapusa ciegh BolHATa,
Bh3b OCHOBA HA 38KOHA 3a OTYY;KAABAHE CTpafll 3a ABPKABHA OKP RIKHA I OOLIMHCHA HY;KEA Lie ©AKATDH

NOBHPHATH M HA COGCTBEHHMIMTE BB CPOKE OTBH 4YeTHPH MECEeLa OTb JEHsI HA MOMAMMCBANETO HA HACTOALIHA
TIPOTOKOID.

4. Hapcreo Bwarapusa ce sagbimkaBa BB Gfialie, KOrarto wie ce HBLIAU@ATEH KYNOHATE H aMOpTHS3H-
panurh ofsmramum mHa Obarapckus !/, °/, 3jaTeHs zaemb OTH 1909 r. ga npecwbra eguI'h HOMMHAIEHD
JIEBD N0 YETHPHHAJECETT (1) 37ATHH CAHTHMA, aKO HOCHTENIUTE HA THA KYIOHH UM OGAMIALUH €% MOJAH-
Hunu Ha Hpaacrroro na CopOuth, Xtvpearurh 1 Cioosenmurh. Ilsnmamarero e ce M3BLpIIBA OpU CHAa-

BBAHE HA CARLWMUTE yCIOBUA, NOAD KOHTO Ce M3BBPIIBATIO O Cera M3NIAAHETO HA ropriTh Kynonu ¥ 0GM-
raguu Bb guHapi HambeTo BB J1eBOBE.

5. Kpaacreoro na Cep6urh, Xvparurh 1 Caosenuntd we o6rerun Bb Gdpmaue ouie HOBewe 3aBPD-
IIAHETO HA eMHTPAHTHTH BB HETOBA TEPUTOPHS I Iie IIMB J1aBA HA IO-HIMPOKI OCHOBEK paspelicHIe Aa ¢
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TEXTE SERBO-CROATE. — SERB-CRrROAT TEXT.

No. 539. — 3AR/BYYHI [TPOTOROJ.

Bulgarian and Serb-Croat official texis communicated by the Bulgavian Chargé d'Affairves at
Berne. The registration of this Protocol took place December 17, 1923.

V TpenyTtky kapga nynomohnunum Hpasmesmme Cp6a, Xpsara u Cnosenama u HKpasmesunne Byrapcke
MOTIHCY]y KOHBEHIMje 0 U3IaBalby KPUBAIA, NPABHO] MOMOLM M GecIIaTHOM JIeueILy CHPOMAIUIHUX Gosec-
HUKA,

wranoBu Memosure Homucuje Hpamesune Cpba, Xpsara u CrnoBeHana n HpamesnHe Byrapcke us-
jaBmyjy, Oa ¢y Ha ocHOBY oBjamlhiera CBOjUX BJIafa, OCHM H3pale THX KOHBEHNIUja, a y TORY paga Ko-
MHCHJe, carJIacHiIM ce Ha caepekum ogynama, Koje he umary UCTY BAKHOCT ¥ CIIIY Ka0 UM caMe KOHBEHNUje :

1) Tlo muTamy pecTuTynuja OgHeTHX cTBapu u BpemnoctH u3 Cpbuje 3a Bpeme para, Kpamesuuna By-
rapcKa NpomyHyje joIn 3a XBa MecCela Of NAaHA MOTIHMCA OBOTL NPOTOKOJIA POK, mpegsuben y wi. 125. Hejckor
VroBopa, 332 NOTPAKNBAILE M MPOHANA3AK THX CTBAPH U BPELHOCTH MOJ HCTHM YCIOBHUMA, KOje je mpemBumeo
wi, 125. u o6aBesyje ce ma ke npegarn, y poKy Oof Mecen faHa Of fara HOTHHCA OBOT IPOTOKOJA, CIMCKOBE
ogHeTnx crpapu u3 Cp6uje 3a BpeMe OKyNalHje N NPOTATHUX HA JIMIUTAIMJU U JEIIO3HTA CPICKAX IOTAHMKA
YMILEHUX 3a BpeMe orymnanuje Byrapcroj Hapomnoj Banma.

2) Bunapa Hpamepune CpGa, Xppara u CnoBeHana mpuCTaje Aa Ce CEKBECTAp MUTHE Ca UMama Gyrap-
CKUX Jp:KaBJbaHa KOja ce Hanase Ha Teputopuju Hpasmesune Cpba, Xpsara u CnoseHana um ma ce umaiba
BpaTe COMCTBEHMIMMA NI IHUXOBUM nyHoMohumnuma.

3) Hpamesuna Byrapcka ce oGasesyje ma pp:kassmanmma Cp6a, Xpeara u CioBenana, Kojuma cy
uMama oryhena y Byrapckoj mpuMeHoOM 3aKoHa 0 arpapHoj pedopwmi, HCIIaTH megecet mo c¢to (509,) ca-
Jallibe BPeJHOCTH THX MMaiba. 3a CBaKO Mmaibe he ce cajallikba BPeJHOCT YCTAHOBHUTHU BeIITayelmem. bBy-
rapcke Biactu oppebyjy jemHor Bemraxa, CONCTBEHHK ApYTOT M TA ABOJUIA BEIITAKAa 6npaj¥ Tpeker kao
mpefceqHuKA. ¥ CIy4ajy ma ce Ta ABOJUIA BelTaKa He MOTY CIOpasyMeTH Ooko uafopa Tpeher semraxa,
on he 6uTm HasHaueH Mo cnopasymy maMely MununcrapcrBa Huocrpannx Iesna y Coduju u Ilocsancrsa
Hpamesune Cpba, Xpsara nu CnoseHana. Tpomxosn Belmrravela Mafajy Ha TepeT CONCTBEHMKA.

&

IIponena mmMama umMa ce usBpummTH #0 1. anpuna 1924 rox. IlpouemeHe cyme ce MMajy UCINIATUTH Y
JIEBOBMMA IO IONa y TOKy npyhe nse Gypercke roguse, 1924-1925 u 1925-1926.

Kyhe cpncro-XpBaTCKO-CJIOBEHAYKUX NOAaHMKa ysamhene u oryhene y Byrapckoj mocme para Ha
OCHOBY 3aKOHA 0 oTyhmBamy 3rpaja 3a Ap:;KaBHe, OKPY)KHE M OommTHHCKe noTpebe OGuke mospakene con-
CTBEHHLIMMA Y POKY Of 4eTUDH Mecella Of JaHA MOTIHCA OBOT MPOTOKOJA.

4) Kpamesuna Byrapcka ce oGasesyje ma y 6ymyhe, NMpHMIHMKOM HCIUlaTe KyNOHA M aMOPTH30BAHIX
o6BesHnna 41/,9, 6yrapckor anaTtaor 3ajua of 1909 r., payyHa jefaH HOMUHAJHY JieB YeTpHAeCT (14) BiIaTHuX
CaHTHMA, Kaja Cy HOCHMOIM THMX KyNOHA MJM o0BesHMIA ApmaBihann IpawreBumse Cp6a, Xpsara u Cnobe-
Hana M IOA HMCTHM YCIOBMMA IO KOjuUMa Ce BpIIVIA [0 Caja MCIUIATA OBHX KYIOHA M OGBe3HUIA y
OUHAPUMA MECTO y JeBOBHMA.

5) Hpamesuna Cp6a, Xpsarta u CinoBenana he y Gymylke jomr Buine oJaKkmaT# NOBPAaTaK eMUTPAHATA
HA CBOjy TepHTOPH]jy, M mapake UM [J03BOJIe 3a MOBPATAX y CBOJA PONHA MECTA HA IIIPOj OCHOBHU, O YCIO0-
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1 TRADUCTION.

No. 539. — PROTOCOLE FINAL DRESSE PAR LA BULGARIE ET
LE ROYAUME DES SERBES, CROATES ET SLOVENES, CONCER-
NANT LA QUESTION DU PAYEMENT DES REQUISITIONS ET
DES SAISIES EXECUTEES PAR LES AUTORITES BULGARES
D’OCCUPATION PENDANT LA GUERRE DANS LE TERRITOIRE
DU ROYAUME DE SERBIE, SIGNE A SOFIA LE 26 NOVEMBRE

1923.

PROTOCOLE FINAL.

Au moment méme ol les plénipotentiaires du ROYAUME DE BULGARIE et du ROYAUME DES
SERBES, CROATES ET SLOVENES signent les Conventions d’extradition, d’assistanc: judiciaire et pour
le traitement médical gratuit des malades indigents, les membres de la Commission mixte du
Royaume de Bulgarie et du Royaume des Serbes, Croates et Slovénes déclarent que, en vertu des
pleins pouvoirs dont ils ont été munis par leurs Gouvernements, ils ont abouti a4 un accord complet
concernant la question du paiement des réquisitions et des saisies exécutées par les autorités
bulgares d’occupation pendant la guerre dans le territoire du Royaume de Serbie, accord exprimé
par les décisions suivantes qui auront la méme validité que les Conventions susdites :

1. En ce qui concerne les réquisitions et sur les saisies le Royaume de Bulgarie s’en-
gage 4 payer au Royaume des Serbes, Croates et Slovénes une somme globale de trois cents
millions de 1évas au cours de (4.90) quatre francs-or et quatre-vingt-dix centimes les cent
(z00) 1évas ; en évaluant le dollar 4 (5.18) cing francs-or et dix-huit centimes.

La moitié de ces trois cent millions de lévas, & savoir cent cinquante millions de
lévas, seront payés en espéces et notamment en quatre versements, comme suit :

Au premier mai mil neuf cent vint-quatre (1¢* mai 1924) seront versés trente
millions (30.000.000) de 1évas, c’est-a-dire un million quatre cent soixante-dix mille
(1.470.000) francs-or.

Au premier mai mil neuf cent vingt-cing (1°F mai 1925) seront versés quarante
millions (40.000.000) de lévas, c’est-d-dire un million neuf ceat soixante mille
(1.960.000) francs-or.

Au premier mai mil neuf cent vingt-six (1°F mai 1926) serort versés quarante
millions (40.000.000) de lévas, c’est-4-dire un million neuf cent soixante mille
(x.960.000) francs-or.

Au premier mai mil neuf cent vingt-sept (1°F mai 1927) seront versés quarante
millions (40.000.000) de lévas, c’est-A-dire un million neuf cent soixante mille
(x.960.000) francs-or.

Des bons du Trésor libellés en francs-or, garantis par la Banque Nationale de Bul-
garie et stipulés au nom du Ministére des Finances du Royaume des Serbes, Croates
et Slovénes seront immédiatement livrés, en exécution des payements ci-dessus. Les
remboursements seront effectués en l'une des devises suivantes : Naw-York, Amster-
dam, Londres ou Paris.

! Communiquée par le Chargé d’Affaires de ! Communicated by the Bulgarian Chargé d’Af-
Bulgarie & Berne. faires at Berne,
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1 TRANSLATION.

No. 539. — FINAL PROTOCOL DRAWN UP BY BULGARIA AND
THE KINGDOM OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENES
CONCERNING THE QUESTION OF PAYMENT FOR THE REQUI-
SITIONS AND SEIZURES CARRIED OUT DURING THE WAR BY
THE BULGARIAN AUTHORITIES OF OCCUPATION IN THE TER-
RITORY OF THE KINGDOM OF SERBIA, SIGNED AT SOFIA,
NOVEMBER 26, 1923.

FINAL PROTOCOL.

On the occasion of the signing by the Plenipotentiaries of the KincpboM oF BULGARIA and of
the KINGDOM OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENES of the Conventions on Extradition, Legal Assis-
tance and Free Medical Treatment for indigent patients, the members of the Mixed Commission
set up by the Kingdom of Bulgaria and the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes declare
that, in virtue of the full powers accorded to them by their Governments, they have reached com-
plete agreement concerning the question of payment for the requisitions and seizures carried out
by the Bulgarian authorities of occupation, during the war, in the territory of the Kingdom of Serbia,
and this agreement is embodied in the following decisions, which shall possess the same force as
the above-mentioned Conventions :

() As regards the requisitions and seizures, the Kingdom of Bulgaria undertakes
to pay to the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes a round sum of three hundred
million (300,000,000) levas at the rate of four gold francs and ninety centimes (4.90)
ﬁor or)le hundred (x00) levas, calculating the dollar at five gold francs and eighteen centimes
5.18).

One-half of these three hundred million (300,000,000) levas, namely, one hundred
and fifty million (150,000,000) levas, will be paid in cash in four instalments, as follows :

On May 1, one thousand nine hundred and twenty-four (May 1, 1924), thirty
million (30,000,000) levas will be paid, that is to say, one million, four hundred and
seventy thousand (1,470,000) gold francs.

On May 1, one thousand nine hundred and twenty-five (May 1, 1925), forty
million (40,000,000) levas will be paid, that is to say, one million, nine hundred and
sixty thousand (1,960,000} gold francs.

On May 1, one thousand nine hundred and twenty-six (May 1, 1926), forty mil-
lion (40,000,000) levas will be paid, that is to say, one million, nine hundred and
sixty thousand (1,960,000) gold francs.

On May 1, one thousand nine hundred and twenty-seven (May 1, 1927), forty
million (40.000.000) levas will be paid, that is to say, one million, nine hundred
and sixty thousand (1,960,000) gold francs.

Treasury Bonds drawn in gold francs, guaranteed by the National Bank of Bulgaria
and made payable to the Ministry of Finance of the Kingdom of the Serbs, Croats and
Slovenes will be delivered immediately in execution of the above liabilities. Payment

‘;’ﬂl. be effected in one of the following currencies : New York, Amsterdam, London or
aris.

* Traduit par le Secrétariat de la Société des ! Translated by the Secretariat of the League
Nations. of Nations.
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The
tracting

The other half of the sum of three hundred million (300,000,000) levas will be paid
in kind (in agricultural produce) as follows :

(2) Cereals will be delivered to the value of seventy-five million (¥5,000,000) levas,
being the equivalent of three million, six hundred and seventy-five thousand (3,675,000)
gold francs, viz. : wheat to the value of thirty million (30,000,000) levas, being equivalent
to one million, four hundred and seventy thousand (1,470,000) gold francs, and maize
to the value of forty-five million (45,000,000) levas, or two million, two hundred and
five thousand (2,205,000) gold francs.

The wheat shall be in good condition, dry, free from disease and odourless, of average
Bulgarian quality, of an average weight of seventy-five (75) kilogrammes to the hecto-
litre, and with not more than three per cent (39,) of chaff.

The maize shall be in good condition, dry and yellow.

The wheat shall be delivered before June 1g24.

The maize shall be delivered in two equal instalments, the first half before April
1924 and the other half before April 1925.

These cereals shall be exempt on exportation from all Customs duties and other
charges.

hey shall be delivered {. o. b. at Burgas or Varna.

The authorities of the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes shall take delivery
of the goods on shipment.

The value shall be calculated f. 0. b. In the case of each vessel, the valuation shall
be made according to the price at which Bulgarian corn is quoted at Antwerp on the day
of shipment, after deducting the cost of transport Antwerp-Varna or Antwerp-Burgas,

(3) Coal shall be delivered to the value of seventy-five million (75,000,000)levas,
or three million, six hundred and seventy-five thousand (3,675,000) gold francs, and to
a total of one hundred and five thousand (105,000) tons of best quality coal from the
Pernik mines. The coal shall be delivered in the course of three years as follows :

From June 1924 to June 1923, twenty thousand (20,000) tons ;
From June 1925 to June 1926, thirty thousand (30,000) tons ;
From June 1926 to June 1927, fifty-five thousand (55,000) tons.

The coal shall be transported in trucks belonging to the Kingdom of the Serbs,
Croats and Slovenes.

The cost of transporting the coal from Pernik to the station of Tzaribrod shall be
borne by the Kingdom of Bulgaria.

The time-limits for delivery as fixed above may be prolonged by such further periods
as may be necessary to re-establish the normal production of the Pernik mines, if the
working of the mines is impeded by a strike, by the departure of the Russian workers
in a body or by any unavoidable circumstance.

present Protocol, which shall be considered as having been approved by the High Con-
Parties without any further ratification, has been drawn up in duplicate and shall come

into force immediately after signature.

Soria, November 26, 1923.

For Bulgaria : For the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes :
Dr. I. FADENHEHT. Dr. MiLera NOVAKOVITCH.
AN. D. KARAGOZOV. Dr. DouceaN PEITCH.
J. ILIEV, MrIr. A. MILTCHITCH.
D. CHICHMANOYV, K. DINTCHITCH.
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